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K.L. Harju malewa pääliku 
käskkiri 

Nr. 7. 
Tallinnas, I. märtsil 1929 a. 

§ l-
Awaldan teadmiseks wätjawõtteKaitfe-

Mdu Ülema käskkirjast 26. II. s. a. 
Nr. 5, § 2. 

^.Awaldan teadmiseks 16. ja 17. weeb° 
«aaril s. a Nakweres ära peetud Kaitse^ 
Mdu üleriiklise suusatamiste wõistluste 
tagajärjed: 

10. klm. fuufat. Ä klassis: 
VI. koht — rhm. päälik P a p a — 

49 m. 11 f. 

5. klm. B klassis fuufat.: 
III. koht — mlwl. D u n k e l , Felix — 

23 m. 25 s. VI. koht — mlwl. S a m s, 
Nobert — 23 m 56 s. 

Manadele kl. kl. 3 klm. fuufat.: 
III. koht — spordi päälik S o r k , 

Arnold — 15 m. 44 s. 

Manadele kl. kl. 5 klm. fuufat.: 
III. koht — spordi Päälik S o r k , 

Arnold — 26 m. 28 f. 

Lähemal ajal wõetakse tarwitusele 
uued soowiawalduslehed, kus muuseas 
saab järjekindlalt äramärgitud kaitseliit-
lase teenistuse käik. Selleks on waja 
«ga malewa staabil andmeid üksustest. 

Palun kõiki kompaniide päälikuid saata 
malewa staapi üksuse päälikute nimekir» 
jstd: erialade — relwur, gaasi, side, 
majandus, õppe, propaganda jne., rühma-
*«•/ jagude päälikute ja nende abide peale. 

Edespidi järjekindlalt teatada igast 

muudatustest malewa staapi, käskkirjas 
awaldamisea. 

§ 3. 
Kuni seniajani on tihti arusaamatusi 

päälikute kohtadele kinnitamisega. Awal-
dan teadmiseks, et päälikute kinnitamisel 
on maksew järgmine kord: 

1) Jao pääliku ja abi kinnitab — tom-
panii päälik. 

2) Nühma pääliku ja abi ning tom-
panii erialade päälikud — malew-
konna päälik. 

3) Kompanii pääliku ja abi ning ma-
lewkonna erialade Päälikud — ma-
lewa päälik, 

§ 4. 
Wabastan Karl T o m s o n'i omal 

palwel Nae kompanii pääliku kohalt, 
1. märtsist f. a arwates ja kinnitan 
tema sama kompanii pääliku abiks sa* 
mast kuupäewast. 

Õ i e n d u s : Ljh. Nr. 125. 

§ 5 
Kinnitan res. lipn. Nobert & i o Nae 

kompanii paulikuks, 1. märtsist s. a. 
arwates. 

Õ i e n d u s : Lhj. Nr. 125. 

§ 6. 
Wabastan omal palwel Karl L e y-

d e n'i Kohila kompanii pääliku kohalt 
9. XII. 1928 a> arwates; kompanii 
pääliku kohuseid täitis ajutiselt kuni 
1. märtsini 3 . N u s s m a n n. 

Õ i e n d u s : Ljh. Nr. 441/28 a. 

§ 7 . 
Kinnitan kl. Woldemar W u n d e r ' i 

Kohila kompanii pääliku kohuste täit-
jaks, 1. märtsist f. a. arwates. 

Õ i e n d u s : Lhj. Nr. 139. 

§ 8. 
Wabastan 3oh. S a a r'e kaitsewäe--

teenistusse minemise puhul Kehtna kom-
pann pääliku abi kohalt 1. weebr. s. a. 
arwates. 

Õ i e n d u s : Ljh. Nr. 82. 

§ 9. 
Kinnitan Nudolf S a a r'e Kehtna 

komp. Pääliku abi kohuste täitjaks 
1. weebr. s. a. arwates. 

Õ i e n d u s : Ljh. Nr. 82. 

§ 10. 
Minu käskkirja Nr. 3 § 3 s. a. muut

miseks kinnitan Nõwa üksiku rühma 
päälikuks August K ikas ' e ja abiks 
Aug. W a a r m a n n'l; mõlemad 13. 
jaan. s. a. arwates. 

§ 11. 
Juuru malewkonna Iärlepa kompanii 

rühma päälikuteks on määratud ja kiu-
nitatud: 

I. rühma päälikuks — Oskar S u s i ; 
II. „ „ — 3oh. S a m -

m e l m a n n . 
Õ i e n d u s : Ljh. Nr. 165. 

§ 12. 
Keila kompaniis on kohtadele määra» 

tud ja kinnitatud: 
1) Gaasikaitse päälikuks — Zaan 

A ue la lu . 
2) Gaasikaitse pääliku abiks — Zoh. 

G u t m a n n . 
Õ i e n d u s : Ljh. Nr. 166. 

§ 13. 
Wihterpalu üksiku rühma jao pääli

kuteks ja abideks on määratud ning 
kinnitatud: 

I jao Päälik — Iulius G u t o f f ; 
abiks — 3oh. N a u e r. 
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II. jao päälik — August K u l l e r ; 
abiks — Heinrich S i n i b e r g . 

Õ i e n d u s : Ljh, Nr. 117. 

§ 14. 
öiendused: 

1) Käskkirja Nr. 6 § 17 muutmiseks 
lugeda kinnitatuks Waida üksiku rhm, 
relwur päälikuks Ewald Pralits, mitte 
M a r t i n P r a l i t s . 

2) $Tä\t Nr. 6 § 17 muutmiseks lu-
geda Waida üksiku rühma wastuwoetuks 
Ewald Pralits, mitte E w a l d P a r« 
l i t s . 

3) Käskkirja Nr. § 1 muutmiseks 
lugeda Kehtna komp lahkunuks Johan-
nes Saar, mitte M a r t i n S a a r . 

4) Käskkirja Nr. 4 § 14 muutmiseks 
lugeda Hageri komp. lahkunuks Eduard 
Wessendorf, nutte Ed W a s s e n -

Malewa koosseisu lugeda wastuwõe-
tuks järgmised kodanikud sissekanda ni
mekirjadesse 24. weebr. s. a. arwates. 

Nehatu kompaniisse: 
l) Ernst Wain, 2) Karl kübarsepp, 

3) Erich Prommik. 
Saue kompaniisse: 

1) Aleksander Tombak, 2) Elmar 
Johannes Taks, .3) Martin Sagadi, 
4) Hermann Palm, 5) IohannesGrün-
baum, 6) August Krosenberg, 7) Aug. 
Piikmann, 8) Gustaw Kabinalt. 

Keila kompaniisse: 
1) Edgar Sepp, 2) Johannes Niine-

mann, 3) Iakob-Eduard Kolmar, 4) 3o>-
Hannes-Arthur Weiberg, 5) 3ulius-3o-
hann Kopftldt. 6) 'Leopold Kiisel, 
7) Bernhard Wederik, 8) Woldemar 
Timm, 9) Eduard Tammisson, 10) Jaan 
Uuetalu. 

Naasiku kompaniisse: 
1) Nichard-Heinrich Siiban, 2) Ar-

lhur Noor, 3) Wiktor Saarem, 4) Her-
bert Toom, 5) Ernst Nõmmik, 6) Os
kar Sepp. 

Ki iu kompaniisse: 
1) Martin Laurik. 2) Ewald Turs-

mann, 3) Hants Lepmann. 

Kohila kompaniisse: 
1) Jaan Vlei, 2) Aleksander Laager. 

Nöwa üksikusse rühma: 
1) Noman Grosstal, 2) August 

Waarpuu. 
Järwakandi naisjsk.: 

1) Magda Landorf, 2) Linda Taft, 
3) Elwine Jürwetson, 4) Linda Waks-
mann, 5) Marta Adoma, 6) Leida 
Boston, 7) Ida Akter, 8) Leida Klein-
fürst. 
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Zselehtme naisjsk.: 
i) Alma Puusepp, 2) Leida Seppam. 

Naafikn naisjsk.: 
1) Julie Kõrgemäe. 

Ki iu naisjsk.: 
1) Salme Nebane, 2) Liide Pawelson. 

Anija naisjsk.: 
1) Aino Einstein, 2) Elwine Johan» 

son, 3) Salme Anton. 4) Magda Heid» 
mets, 5) Helene Muugamäe, 6) Anette 
Aguraiuja. ^ S a a r ) 

Kapten, 
Harjll malewa päälik. 

Õppused märtsi kuu teisel 
poolel. 

I. Kuusalu instruktori oppepiirkonnas: 
Peningi kompaniis 15. märtsil s. a. 

õppus kõigile päälikutele ja malewlastele. 
Kogumine Peningi wallamajas kell 10.00. 

Kaasa wõtta Mk wäljaantud marus» 
tus ja lõunasöögi toidumoon. 

II. Napla instruktori oppepiirkonnas: 
1. Kõigile Hageri, Kohila, Iärlepa 

komp. noormalewlastele 20., 21., 22., 23. 
märtsil s. a. Kogumine Kohila walla-
majas; algus 20. skp kell 11.00. 

Kaasa wõtta koik warustus ja 4 päewa 
toidumoon. 

2. Napla, Kehtna, Naiküla, Jar-
wakan di, Kabala, Juuru, Kaiu ja 
Ingliste komp. noormalewlastele 26., 
27., 28. märtsil s. a Kogumine Napla 
seltsimajas 26. skp kell 11 30 

S^aa^a wõtta koik wäljaantud warus
tus ja 4 päewa toidumoon. 

(K. Saar ) 
kapten 

malewa päälik. 

iksuste päälilute'korral-
dused. 

Nae kompanii kaitseliitlastele. 
Laskeharjutused on kindlaks määratud-
Nae rühmale — 10., 1.7. ja 28. 

märtsil. Kogumine Nae wallamajas 
kell 10. 

Lagedi rühmale — 17. ja 28. mart-
sil; koguda Laaedi jaamas kell 10. 

Aruküla rühmale — 10, 17. ja 28. 
märtsil; koguda Tõnikse talus kell 10. 

(N. H i o) 
Rae komp. päälit. 

Iöelehtme kompanii ll»fe rühma kaitse» 
liitlastele. 

Kõigil kaitseliitlastel ilmuda laske* 
harjutustele Jägala-Jõesuu järwele püha-

Nr. 5 

päewal 10. märtsil s. a. kell 10 hom. 
ühes relwadega. 

Kui külm üle 10° ehk ilm tuisune, on 
laskeharjutus ilma uue teadaandeta järg
misel pühapäewal. 

(A. S a a r m a l ) 
Laskejuhataja. 

Naiskodukaitse Keila jaoskonna pea
koosolek saab peetud 17. märtsil s. a. 
kell 1 päewal Keila wallamajas. Palu-
takse kõiki naiskodukaitse liikmeid tähen° 
datud ajaks kohale ilmuda. 

P ä e w a t o r d : 
1) Koosoleku juhataja ja protokolli 

kirjutaja walimine. 
2) Eraldi kassa soetamise küsimus. 
3) Peo korraldamise küsimus. 
4) Muud läbirääkimised. 

Naiskodukaitse Keila jaosk. 
juhatus. 

Riisepere kompanii kaitseliitlastele. 
Teatan, et kompanii laskeharjutused 

käesolewal perioodil on kindlaks määra-
tud järgmistele päewadele: 

Märtsi 10. ja 28. kuupäewal; 
Aprilli 2, 14. ja 21. kuupäewal. 
Et harjutuste läbiwiimist hõlbustada, 

koguda algajatel kella 8-ks hom. ja las-
kuritel kella 10-ks hommikul. 

M ä r k u s : Algajad kes ilmuwad 
laskeplatsile peale kella,9, ei saa samal 
päewal enne lasta lui laskuritel klassi» 
harjutused lastud on. 

(3. Meldorf) 
Kompanii pääliku abi. 

Nawila kompanii Nawila kaitse-
liitlastele. 

Laskeharjutused wintpüssidest peetakse 
10. ja 24. märtsil s. a. 

Harjutused peetakse kompanii laske-
rajal Kose l , algusega kell 9 hommikul. 

(August W a r t ) 
Laslejuhataja. 

Nawila kompanii püstolkuulipilduja 
meeskonnale. 

Laskeharjutused püstol-kuulipildujast 
peetakse 10 ja 24. märtsil s. a. kom-
panii laskerajal Kosel , algusega kell 
11 hom. (August W a r t ) 

Laslejuhataja. 

Saue kompanii kaitseliitlastele. 
Saue kompanii aasta peakoosolek 

peetakse ära 17. märtsil 1929 a. kell 11 
hom. milleks kõigil kaitseliitlastel ilmuda 
Saue wallamaja. ^ S a m s ) 

Kompanii päälik. 

Kurna üks. rühma laskeharjutused 
kõikidele malewlastele on kindlaks mää* 
ratud: 10., 17. ja 28. märtsil s. a. 
kell 3 p. lõunat Sausti asunduse laske-
"jal. (P. Nafs ) 

Rühma päälik. 
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Algus .Harjulases ̂  nr. 3; 
järg nr. 6 (3). 

Iiireltegewuse grupi juhi 
ülesandeks on: 

1) Wäljaselgitada laskurite lasketaga-
järgede põhjal õige sihiku ja sihtpunkti 
walik kaugustel ja ilmastiku tingimustei, 
Millistel harjutusi lasti; 

2) Oige sihiku ja sihtp. waliku kontroll; 
3) Ndtt?ab€ puhastamise kontroleeri-

,mine. 
1) Sihiku ja sihtpunkti wälja 

selgitamine. 
Grupi juhataja märgib laskuri isiklik--

likku lasteraamatusse sissekantud taba-
mispildi järele tegeliku tabamispildi mär-
mUj miüe pihta laskmist toimetati, rohe-
kise peadega naasklite abil; küsib laskuri 
käest, kuhu tema sihtis ja märgib selle 
sihtp. märgil punase peaga naaskliga ära; 
asetab ringmärgile pea-, rinna- ja 
lolmandikkujude traatwõred nii, et 
nende keskpunkt kokku langeks märgi kesk-
punktiga ja selgitab laskurile — mitme 
kuuliga tema oleks tabanud walitud sihiku 
ja sihtp. juures nimetud kujusid. 

Selle järele asetab grupi juhataja 
kordamööda pea- rinna» ja kolmandik 
tujude traatwõred naasklitega märgitud 
tabamuste peale nii, et nende keskkoht 
ligikaudu kokku langeks laskuri kestmise 
tabamise punktiga (et kõige rohkem taba-
musi traatwõre sisse mahuks) ja selgitab 
missuguse sihikuga ja kuhu peaks laskur 
ühtima antud märki ja ühte wõi teise 
lahjngmärgi pihta selle parimaks taba-
Miseks. Siinjuures olgu tähendatud, 
et seletuste ja wastuste juures sihtp. 
lindlaks määramisel peab mõõduks tar-
Witama Pea-, rinna- ja kolmandikkujude 
fhk nende osade mõõte, nagu see ^Kariu-
lases" nr. 3 (6) — 1929 a. sihtpunkti 
avalikus seletud. 

Lõpuks seletada laskurile, isikl. lasteraa-
walu sissekannete järele, missugused wead 
**ma laskmisel tegi. Nende wäljaselgita-
?uine jäägu aga eeltegewuse grupi juhataja 
hooleks. (W. Harjulases nr. 3 (6). 

2) Sihiku ja sihtpunkti waliku 
kontroleerimine. 

Asetada Püss sihtimispukile; kui sihti, 
^lspukki pole, siis asetada püss liiwa-
•Wie ehk pukk-harkjalgadele nii, et see 
parast sihtipanekut paigale jääks. Lasta 
Ullast sihtida wastawalt selgituse juures 
^adud andmetele sama märgi pihta ja 
^nale kaugusele kui harjutust lasti; ning 
2?' Xlmas ja kolmandik kujude pihta, 
^ luures lahingujud on paigutud: 

a) ülesse hästi nähtawasse kohta kau-
gusel, kui harjutust lasti; 

b) maapinnale lagedal umbes 25—30 
mtr. kaugemale, lui harjutusel lasti; 

H a r j u l a n e 

d) maapinnale moondatult — umbes 
25—30 mtr. ligemale, kui lasti. 

Iga sihtipanemis järele grupi juhata* 
jal kontrollida seda ortoskopi läbi; kui 
sihtimine sündis sihtimispukilt; km aga 
sihitakse liiwakotilt wõi pukkilt — siis 
püssi pära tagant waadates püssi pai-
gast liigutamata, kusjuures tuleb silmas 
pidada, et ta harilikult püssi laepära 
tagant waadates paistab ikkagi, nagu 
olleks wähe madalamalt sihitud. 

3) Püssi puhastamine. 

Täielik püssi puhastamine pärast laske-
harjutuse täitmist ja lasketagajärgede 
selgitamist sünnib grupi juhataja ehk 
tema abi juuresolekul. Pärast laskmise 
lõppu peab laskur kohe sooja püssiraua 
õliga sisfetõmbama). 

Grupi juhatajal hoolitseda selle eest, 
et laskerajale oleks toodud tarwilisel 
määral püssi õli, kaltse wõi takku ja 
need asetud tulejoone taha mõne laua-
tüki wõi muu puhta asja peäle. Püssi 
puhastamist läbi wiia „Karju!afes" nr. 1 
awaldatud reeglite kohaselt. 

Jaapani wintpüsfide 
juures lubatawad paran-

dused ja muudatused. 
Alljärgnewad lubatawad muudatused 

on awaldatud kaitseliidu 1928 a. laske-
meisterwõistluste määrustes ning on 
lubatawad ka igasugustel kaitseliidu las-
keharjutustel. 

1. Terawharjalisi kirpe ümberwahe-
tada teise tüübiliste kirpude wastu (leht-
kirpud, nuppkirbud, trapeetsikujulised jne. 
ja wastupidiselt. 

2. Harilikkude kolmnurksete salkudega 
sihikute asemel kasutada teisekujulist (pool-
ümargusi, u-kujulisi, nelinurkseid, ümar» 
gusi kinniseid — dioptri jne.) Wanu 
kolmnurksete salkadega sihikuid ei tohi 
ümberparandada, waid sihikule wõib uusi 
sälke juure kinnitada, kuid selle juures 
ei tohi sihtjoon pikeneda üle 5 m/m. 
Kruwi auke puurida uue sihiku sälgu 
kinnitamiseks on Jaapani püsside juures 
lubatud. 

3. Sihiku ja kirbu katete tarwitamine 
on lubatud. Katete kohale asetamiseks 
ei tohi mingisuguseid muudatusi ette wõtta 
püssi osade konstruktsioonis, nagu aukude 
puurimine kinnituskruwide tarwis jne. 

4. Peäle eelpool loetletute ei tohi 
sõjawäe püsside juures mingisuguseid 
parandusi ega muudatusi ette wõtta. 
Lubatud parandusi ja muudatusi wõib 
läbi wiia ainult nii, et nende kõrwalda-
mise järele püss oleks oma endises seisu» 
korras. 
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Suusaspordist ja raske
jõustikust. 

Tänawu on suusasport iseäranis hoogu 
läinud ja wõime seda ühe saawutufena 
kirja panna, ta on elawam kui kunagi 
warem olnud, on märgata suurt huwi 
tõusu meile põhjamaalasile omase liiku* 
mis hõlbustuse wastu. Ta tõmbab 
kaasa igat kodanikku, ka neid kes suure
mat huwi kehakultuuri wastu ei tunne. 
Nad katsuwad lahti rabeleda argipäe« 
wasteft kammitsaist, et sattuda talwe 
loodusse — lopsakasse, puhtasse ja kar
gesse. Seal pead kokku wõtma oma 
tähelepanu ja osawused, et mäest alla 
laskumisel wastu puid ega poesaid ei 
põrkaks. Kui looduse kaunidusest juba 
küllastanud. — tunned ennast lumewäl» 
jade walitfejana — siis wõib taga ajada 
unistusi. 

Kuid millal jõuawad selleni linnalased, 
nemad on looduseilu imetlejad ja kum-
mardajad. Teadku iga harjulane, et ka 
meie suursuusatajad peawad maalt wõr> 
suma, seal kus suusal ou elusihti kus 
kodused on hanged ja mäed. 

Meil Eestis on paaril wiimasel aas-
tal läbi löönud „Turift" fuufatüüp, sel-
lega wõib liikuda igasugusel maastikul. 
P a a r sõna nende hoolekandest, tõrwa-
misest ja wahatamisest. 

Suuskadega tuleb hoiduda sõitmisest 
mööda jääd, teed ja lumeta põldu. Krii-
mustatud kohad liiwa paberiga siledaks 
õeruda ja üle tõrwata. Suusatamiselt 
tulles — suusad sooja ruumi wiia, seal 
natuke aega seista lasta siis wesi ja rõs« 
kus maha pühkida ja peale seda külma 
ruumi lõksude wahele asetada. Auta-
mise, koolutamise ja tõrwaga määrides 
saab suusa wigu parandada. Suusa 
määre walmistakse järgmistest ainetest: 
tõrw, harilik wähä ja parafiin, Neid 
aineid wõetakse eraldi teatud tempera
tuuri ja ilmastiku juures. 

Külma 10°—20° — puhas männi tõrw 
„ 0° —10° —parafiin ja wähä. 

Määritakse soojaks aetud suusale 3—5 
korda määret peale, soendakse suuski, 
lastakse ära hanguda tõmmatakse siis 
kaltsuga üle kuid et suusk paremini libi-
seks sünnib weel wahatamine wõi pah-
kamme. 

Wastawalt ilmastikule on oma wahad: 
külma, paraja ja wesise ilmastiku jaoks. 
On suusk wahatud asetakse ta V» tunniks 
wälise temperatuuri kätte. Peäle Va 
tunnilist seismist on suusad kõlbulikud 
suusatamiseks. Suusatamisel on kuus 
tähtsat tegurit, millest oleneb wõiftluste 
wõit: suuskade määrimine, nendega har-
jumme, maastiku profiil, loodus, lumi 
ja ilmastik. Suusatamiseks ei saa kel-
legile ütelda missuguse stiiliga peats suu-
satama — näete ise missugune Teile 
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sobib. Korraldage wõiftlusi ja suusa 
retkeid. Katsuge kõiki kodanikke kel seks 
huwi ligi tõmmata. Wõiftluste korda-
misel rõhku panna pidulikusele ja wõist-
luste tutwustamine. Spordi klubid 
saatke wastastiku üksteisele wõiftlejaid. 
Võistlused on propagandaks spordile, 
sporti rahwa sekka rahwa massidesse is-
tutamiseks. 

Tahtsin mõne näpunäite tuua ka ras-
kejõustiku tõstmise ja maadluse kohta. 
On ju see sportala meile maameestele 
wäga sobiw. Teatke, ainult nii palju 
et raskejõustik on see olnud, mis meie 
nime on wiinud Euroopa rahwaste hulka 
Harjutamine teeb meistaks! Tõstjad, 
kui Teil abinõud seks olemas, asuge tööle 
kuid pidage meeles, et igal pool on oma 
mõõt, et Teie ei hakka püüdma oma 
fippsaawutusi. Tõstke wäikeste raskus-
tega — harjutage stiili kuid enne iga 
kordset kangi juure asumist tehke kerget 
wöimlemist, et külma mõjul kus lihaksed 
koik kokku tõmbunud ei sünniks nende 
rebenemist. Tõstmise stiilide juures on 
kõige tähtsam, et Teie raskuse tõstmise 
juures ei jäeks iial niisugusesse asendisse 
kus Teil tasakaalu ei ole. Tõstmisel 
paluge oma sõpra, et nad abiks oleks 
raskuse tõstmisel kui ähwardab see hut-
kuda. Ärge rebige selle sama käega, 
millega tõukate (ühe käe tõsted) see ei 
ole ka määrustes lubatud. Soowitaw 
on wasakuga rebida ja paremaga tõugata. 

Tõsted on järgmised: ühega rebimine, 
wastupidise käega tõukamine, surumine 
kahe raega, rebimine kahe käega ja tõu» 
kamme kahe käega. Tõstewõistlusi pee-
takse kolme ja wiie wõistlusena 

Kolme wõistlus: ühe käega rebimine, 
wastupidise käega tõukamine ja kahe 
käega tõukamine ehk kahe käega surumine, 
kahe käega rebimine ja kahe käega tõu-
kamme. 

Wiiewõistlus — ühe käega rebimine, 
wastupidise käega tõukamine, kahe käega 
surumine, kahe käega rebimine ja kahe 
käega tõukamine. 

Tõstjad, ärge iial harjutage ainult 
tõstmist, tehke igasugu lõdwenemise har« 
jutust, kergejõustikku ja mänge, m udu 
jääte liig puiseks. Enne wõistlnsi paar 

nädalat proowige oma maksimaal raskusi 
— siis teate piiri kus wõistlustel peale 
hakata. 

M i s puutub maadlusse, siis on see 
sportala mis pikaajalist ettewalmistusi 
nõuab. Siin ei tööta sportlane mitte 
oma jõu ega osawusega waid tuleb 
mõistus ka appi wõtta, et neid rohkeid 
wõtteid kätte õppida. Eesti spordi liit 
on pakkunud oma lahket kaasabi kui 
kusagil instruktorit tarwis siis oleks fee 
nõus seda wälja saatma. Teine abinõu 
kuidas kohapeal maadlust harjutada on 
maadlus üleswõtete muretsemine koha
peale. Maadlus on sport mis kõige 
wähem abinõusid nõuab. Tarwis ainult 
lihtne ruum 4X4 mtr. suurune maad-
lusmatt 4—6 tolli paks. M a t t walmis-
tada purjs riidest. Täiteks — takud, 
kaltsud ja merirohi. M a t i katteks tugew 
riie, see on selleks, et matti mustuse eest 
hoida — oleks ju raske suurt matti 
pesta. E i ole wõimalik niisugust muret-
seda, tuleb õlgedest matt eelpool tähen-
det suuruses walmistada 3—5 tolli paks, 
sidumiseks tarwitada tugewat nööri ja 
iga Peotäie sidumine sõlmega kinnitada. 
Pealis riideks kokku õmmeldud kotid. 
Nuumide küsimus ei tohiks ka raskusi 
sünnitada nii maadlus kui tõstmis ala-
del, sest neid saab kõige wäiksemas ruu» 
mis teostada. Harjutage, see treneerib 
wõistlustahet, annab wõistluskogemusi ja 
huwi edasi püüdmiseks, teadmisega, et 
maalt peame saama uusi kuulsusi meie 
maadlejate peresse. 

Selleks ühisel nõul ja jõul töötada. 

J . J a a s . 

Küsimised ja wastamised. 
Küsimus: Kas on Harju malewa 

staapis weel wäikse kaliibrilist spordi 
püsse müüa, kui on — mis süsteemi ja 
mis hinnaga? 

Kui ostan omale püssi ja kui juhtun 
kaitseliidust wälja astuma, mis saab siis 
relwast? Kas jääb isiklikuks omaudü-
seks ja kas selle pidamiseks luba ka 
peab olema? Malewlane E. T . 

26. veebruaril surma läbi lahkunud malevlast 

uri Leppik ut 
mälestavad 

Linnaümbruse malevkond ja Saku kompanii. 

Wastus: Püsse on olemas, hind 
ja süsteemid waadake kuulutuses „&ar|u* 
lases" nr 4 s. a. Teie kaitseliidust 
lahkumise korral wõite Püssi edasi Pidada, 
kui Politsei Teile selleks luba annab. 
Tuleb aga tasuda riigile tolliraha 
„Vayardi" Pealt umbes Kr. 12.—. 
«Kaba" ja „Achillese" Pealt Kr. 29.— , 
Samuti tuleb tasuda tolliraha kui müüte 
ehk kingite Püssi mitte kaitseliitlasele. 

Harju-Risti kompanii 
kaitseliitlastele. 

Määran kindlaks järgmised õppe
päevad märtsi kuus. Kõikidel noor-
malevlastel koguda 10. märtsil s. a. 
kell 10 horn. Risti v. koolimajja. 
Kaasa võtta kõigil välja antud va^ 
rustus, peale lahing padrunite. P. s. 
lõunane toidumoon. 

17. märtsil kell 10 horn. kögi 
kõikidel päälikutel ja malevlasteS. 
Risti v. koolimajja. Kaasa võtta kõik 
varustus, peale lahing padrunite. 
P. s. lõunane toidumoon kaasa võtta. 

G. Leinemanu 
Kompanii päälik. 

Wäljaandja: Har ju malewa ftaasi. 
Wastutaw toimetaja: K. Saar . 
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Ü Järvakandi Haridus Seltsimajas W 
H 10. märtsil 1929 a. j 
1 Järgmise kavaga: 
| 1) LEMBITU TÜTAR 

Taaraiase näidend — revüü 3 vaat. W 
H 2) Naiskodukaitse Järvakandi jaosk. W 
= naiskoori laulud. W 
H 3) Rahvatantsud. §§ 
§ 4) T A N T S, muusika, einelaud, §. 

amoripost j.n. e. 

Algus kell 8 õhtul. 
H Pääsetähed: I koht 50 senti, II koht D 
H 40 senti. Tants 50 senti. 

W Pool puhtast sissetulekust läheb % 
H Järvakandist E. Vabadussõjas W 
W langenute ausamba ehitamise Z 

heaks. 
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W. Ehrenpreisi trükk, Tallinn Nüütli t. 11. 1929. 


